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Réducteurs a vis
sans fin et engrenages

Worm
Helical Gear Units

Schnecken-
Stirnradgetriebe

Basisausfuhrung Basic design Exécution de base

SCHN_STG_E112B-2.fm

Type E112/113B
Type E212/213B
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Typ 212/213 / N ™
:
A B D k6 L D, 7 E F1
Type ME Ds E,
Al Bl Dl k6 Ll D4 H7 El FZ
216,5 150 18 28 35 120 120
E112B
29,8 50 52,5
E113B
80 145 35 70 100 97,5 70
286,5 180 19 40 40 140 150
E212B
43 60 50
E213B
90 175 40 80 110 105 85
FaH7 G, H [ Lg S T, U, h9 Y
Type M SZ T3 U3 h9
G Gs Hy L, 0, S, T, U, I89 A
52 145 205 3,5 63 M10x17 20,5 6 1,5
E112B
5,6 M8x17 38 10
E113B
167,5 136,5 125 25 25 4x M10x17 38,3 10 3
72 170 240 3,5 70 M12x24 21,5 6 4
E212B
6,3 M8x17 43 12
E213B
238 196,5 150 32 35 6x M10x18 43,3 12 5

Bitte Hinweise zu den MaBblattern in
der Katalogeinfihrung beachten.

Please refer to the notes appertaining to dimension
sheets in the introduction of the catalogue.

Voir remarques concernant les feuilles de cotes dans
les pages d'introduction du present catalogue.
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Schnecken- Worm Réducteurs a vis
Stirnradgetriebe Helical Gear Units sans fin et engrenages
Basisausfuhrung Basic design Exécution de base

Type E112/113B
Type E212/213B
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1) gegenuber der Abtriebsseite 1) opposite to output side 1) opposé au cOté sortie
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Schnecken- Worm Réducteurs a vis
Stirnradgetriebe Helical Gear Units sans fin et engrenages
FuBausfihrung Foot mounted Exécution a pied

Type E112/113G
Type E212/213G

[n|

)‘9\. ‘ \ﬁ\ Hohlwelle K I ——
/ Q |
o % - % hollow shaft I 7
‘ ) Arbre creux M M
Typ 212/213 / -~ D
-
A B C D k6 L D, 7 E F1
Type ME D3 E2
Al Bl Cl Dl k6 Ll D4 H7 El FZ
216,5 150 180 18 28 35 120 120
E112G
29,8 50 52,5
E113G
80 145 210 35 70 100 97,5 70
286,5 180 215 19 40 40 140 150
E212G
4,3 60 50
E213G
90 175 250 40 80 110 105 85
Fa 7 G, H [ L, o] S, T, U, h9 Y
Type L3 0, Sz T3 Uz ho
G Gs Hy Ky M s S4 T, *02| U, I80 v,
52 145 217 3,5 25 35 15 20,5 6 1,5
E112G
63 25 M8x17 38 10
E113G
167,5 136,5 137 12 5,6 M10x17 | 4x M10x17 38,3 10 3
72 170 260 3,5 32 40 13,5 21,5 6 4
E212G
70 35 M8x17 43 12
E213G
238 196,5 170 20 6,3 M12x24 | 6x M10x18 43,3 12 5

Voir remarques concernant les feuilles de cotes dans
les pages d'introduction du present catalogue.

Bitte Hinweise zu den MaBblattern in
der Katalogeinfihrung beachten.

Please refer to the notes appertaining to dimension
sheets in the introduction of the catalogue.
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Schnecken- Worm Réducteurs a vis
Stirnradgetriebe Helical Gear Units sans fin et engrenages
FuBausfihrung Foot mounted Exécution a pied

Type E112/113G
Type E212/213G
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1) gegenuber der Abtriebsseite 1) opposite to output side 1) opposé au cOté sortie
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Réducteurs a vis
sans fin et engrenages

Worm
Helical Gear Units

Schnecken-
Stirnradgetriebe

Flanschausfihrung Flange mounted Exécution a flasque-bride

Type E112/113F
Type E212/213F
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Hohlwelle Dm‘ —1 1 -
‘ \ hollow shaft  ®| 5 - I t
o % o G% Arbre creux M M
Typ 212/213 ‘ / R ™
g B
A B D k6 L D, H7 Dg E Fy
Type ME B, E, Fa 7
Al 83 Dl ké Ll D3 D10h6 EZ F4
216,5 150 18 28 35 90 120 70
E112F
29,8 145 97,5 52
E113F
80 113 35 70 50 130 52,5 200
286,5 180 19 40 40 173 140 85
E212F
43 175 105 72
E213F
90 145 40 80 60 180 50 250
Fs G, H K Ly s T, U, U, U89
Type KZ M SZ T3 UZ h9 \Y
G Gs Hy L, 0, S5 T, Uz h9 v,
165 183 205 12 63 M10x17 20,5 26 10
E112F
3 5,6 M8x17 38 6 1,5
E113F
167,5 136,5 125 25 25 11 38,3 10 3
215 225 240 14 70 M12x24 21,5 41 12
E212F
3 6,3 M8x17 43 6 4
E213 F
238 196,5 150 32 35 13,5 433 12 5

Voir remarques concernant les feuilles de cotes dans
les pages d'introduction du present catalogue.

Please refer to the notes appertaining to dimension
sheets in the introduction of the catalogue.

Bitte Hinweise zu den MaBblattern in
der Katalogeinfihrung beachten.
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Schnecken- Worm Réducteurs a vis
Stirnradgetriebe Helical Gear Units sans fin et engrenages
Flanschausfihrung Flange mounted Exécution a flasque-bride

Type E112/113F
Type E212/213F
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1) gegenuber der Abtriebsseite 1) opposite to output side 1) opposé au cOté sortie
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Schnecken-
Stirnradgetriebe

Aufsteckausfuhrung

A3

Worm

Helical Gear Units

Shaft mounted

Type E112/113A
Type E212/213A

[n|

Réducteurs a vis

sans fin et engrenages

Exécution a arbre creux

S T
o
G )&f g Hohlwelle o = % 5
ya | \ hollow shaft A e
| \ ® I f
. % o G}% Arbre creux 4
‘ h M M
Typ 212/213 : | J = = —
N g B
\
A B D, 7 Dy, MO E; Es
Type ME Al Bl D k6 L D3 Fl
Ay Bg D, M E E, Ee
216,5 150 35 25 97,5 70
E112A
29,8 80 145 18 28 50 120
E113A
170 25 100 120 52,5 67,5
286,5 180 40 25 105 70
E212A
4,3 90 175 19 40 60 150
E213A
200 38 110 140 50 69
F, G H H, M s T, U, he
Type Lo Sz \
F3M7 Gs Ha | 0, S, T,502) Uy, vse
70 167,5 205 35 5,6 M10x17 20,5 6
E112A
25 M8x17 1,5
E113A
52 136,5 135 35 25 4x M10x17 38,3 10
85 238 240 35 6,3 M12x24 21,5 6
E212A
32 M8x17 4
E213A
72 196,5 165 35 35 6x M10x18 43,3 12

Bitte Hinweise zu den MaBblattern in

der Katalogeinfihrung beachten.
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Please refer to the notes appertaining to dimension
sheets in the introduction of the catalogue.

Voir remarques concernant les feuilles de cotes dans

les pages d'introduction du present catalogue.
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Stirnradgetriebe

Aufsteckausfuhrung

Worm
Helical Gear Units

Shaft mounted

Type E112/113A
Type E212/213A

ANTRIEBS SYSTEME

Réducteurs a vis
sans fin et engrenages

Exécution a arbre creux
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1) gegenuber der Abtriebsseite

1) opposite to output side

1) opposé au cOté sortie
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ANTRIEBS SYSTEME

Schnecken- Worm Réducteurs a vis
Stirnradgetriebe Helical Gear Units sans fin et engrenages
Basisausfuhrung Basic design Exécution de base

Type E 312/313B
Type E512/513B

< A > |e— G1 ﬂi G1 —
<7A1 — —B—]
s —Ei—> s B ——
O [e——FE———
<21 @ /T
n
® o 1% \ @ L S, I
v L 1 [—- Yy e L 5F ~ T
T, % ~ il (G} © i<
: N S
@ %} i €2 =11
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| o |O=F=0| o <
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| : |
< Ty
, e Hohlwelle ez @ S
3 hollow shaft § ey
% -+ Arbre creux py
. # lflw  llu
Typ512/513 g | o le— B—
A B D k6 L D, 7 E Fi
Type ME D4 Ds Es
A1 B4 Dyy L4 Dy "7 Eq Fa
E312B 347 210 24 50 50 165 165
E313B 11,6 50 m6 75 40
112 205 60 m6 100 130 110 115
E512B 500 300 38 80 70 240 250
E513B 14,8 70 mé 100 75
160 297 80 m6 140 215 165 150
FsH7 G H L M S T U, h9 Y
3 1 1 2 2 2
Type Gj S4 T3 Ugho
G H [ Lg 04 Sy Ty U, I89 2
E312B 90 205 180 40 10,2 M16x26 27 8 5
E313B 235 6x M12x20 53,5 14
286,5 292 5 80 40 M12x23 53,8 14 10
E512B 120 290 265 70 12,7 M24x38 41 10 5
E513B 340 8x M20x32 74,5 20
421,5 425 6 125 60 M16x28 74,9 20 7,5
Bitte Hinweise zu den MaBblattern in Please refer to the notes appertaining to dimension Voir remarques concernant les feuilles de cotes dans
der Katalogeinfihrung beachten. sheets in the introduction of the catalogue. les pages d'introduction du present catalogue.
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ANTRIEBS SYSTEME

Worm Réducteurs a vis
Helical Gear Units sans fin et engrenages
Basic design Exécution de base

Type E 312/313B
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1) gegenuber der Abtriebsseite

1) opposite to output side 1) opposé au cOté sortie
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Schnecken- Worm Réducteurs a vis
Stirnradgetriebe Helical Gear Units sans fin et engrenages
FuBausfihrung Foot mounted Exécution a pied
Type E312/313G
Type E512/513G
< A <7G1 4*7G1 Y
<—A1 — - B
S Eq e S B,
<7E4>
<Q1 @ /T
=
L <7|_ —»|
L@ —2 @ | v/ u s n
Vv, 2 0 7] ol fe L3 hE T3
T2 —> L S ~ ~
= <A R <
gét i _ et 9
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51 L Q fﬂ > s
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I\ AR _ ®
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< Gs
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e Hohlwell ; 5
y onlwelle mu ] na )
hollow shaft % TV — ;
% -+ Arbre creux ~
\ / SR R
Typ512/513  “e_| o B
A B C D k6 L D, H7 E Fi Fa M7
Type ME D4 Ds =
Aq B Cq Div L D, 7 E4 Fp G
312G 347 210 250 24 50 50 165 165 90
E3136 11,6 50 m6 75 40
112 205 200 60 m6 100 130 110 115 286,5
500 300 365 38 80 70 240 250 120
€520 | 4 70ms 100 75
160 297 440 80 m6 140 215 165 150 421,5
G1 H1 K1 M S 32 T2 U2 h9 \Y
Type G3 |_2 (0) T3 U3 h9
H [ Lg 04 Sq Sy Ty U, JS9 V4
205 205 25 10,2 M16x26 M12x23 27 8 5
Egiig 235 40 60 53,5 14
317 5 80 40 6x M12x20 18 53,8 14 10
290 305 40 12,7 M24x38 M16x28 41 10 5
Egiig 340 70 100 74,5 20
465 6 125 60 8x M20x32 26 74,9 20 75

Bitte Hinweise zu den MaBblattern in

der Katalogeinfihrung beachten.
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Please refer to the notes appertaining to dimension
sheets in the introduction of the catalogue.

Voir remarques concernant les feuilles de cotes dans
les pages d'introduction du present catalogue.
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ANTRIEBS SYSTEME

Schnecken- Worm Réducteurs a vis
Stirnradgetriebe Helical Gear Units sans fin et engrenages
FuBausfihrung Foot mounted Exécution a pied
Type E312/313G
Type E512/513G
B-1 B-2
B-3 B-4

(L[

1) gegenuber der Abtriebsseite

1) opposite to output side

1) opposé au cOté sortie
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Schnecken-

Stirnradgetriebe

Flanschausfuhrung

Worm

Helical Gear Units

[n|

Réducteurs a vis

sans fin et engrenages

Flange mounted Exécution a flasque-bride

Type E312/313F
Type E512/513F
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o
—— Arbre creux — R f
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| gl L SUY
\ | /{
s
Ne. | o7 Typs512/513
A B D k6 L D, 7 Dg E Fo
Type ME B Dy E4 Fa 7
A1 Bs D1v L D3 D1oh6 Eo F4
347 210 24 50 50 216 165 115
E312F
E313F 11,6 205 50 mé 110 90
112 165 60 mé 100 75 230 40 265
- 500 300 38 80 70 336 240 150
Ee13F 14,8 297 70 mé 165 120
160 235 80 mé 140 100 350 75 400
Fs Go H K Lg s To Uy U, U89
Type Ko M S, T3 Us h9 v
G Gg Hy Ly 04 Ss T4 Ug he 2
EaloF 300 265 292 16 80 M16x26 27 44 14
Eal13F 4 10,2 M12x23 53,5 8 5
286,5 235 180 40 40 4x14 53,8 14 10
- 450 375 425 22 125 M24x38 41 63 20
E5i3F 5 12,7 M16x28 74,5 10 5
421,5 340 265 70 60 8x18 74,9 20 7,5

Bitte Hinweise zu den MaBblattern in
der Katalogeinfihrung beachten.
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Please refer to the notes appertaining to dimension
sheets in the introduction of the catalogue.

Voir remarques concernant les feuilles de cotes dans
les pages d'introduction du present catalogue.
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Schnecken- Worm Réducteurs a vis
Stirnradgetriebe Helical Gear Units sans fin et engrenages
Flanschausfihrung Flange mounted Exécution a flasque-bride

Type E312/313F
Type E512/513F
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1) gegenuber der Abtriebsseite 1) opposite to output side 1) opposé au cOté sortie
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SCHN_STG_Auf_E312A-1.fm

Schnecken- Worm Réducteurs a vis
Stirnradgetriebe Helical Gear Units sans fin et engrenages
Aufsteckausfiuhrung Shaft mounted Exécution a arbre creux
Type E312/313A
Type EB512/513A
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Hohlwelle y sz/ 727777 S5
o e I E— L]
Y, hollow shaft 5 I T
3 Arbre creux N s
o el M M
A .
Typ512/513 ¢ | o
A Ay B DM | Dyt E E,
Type ME D k6 L Fy
Aq B Bg D3 Dy MO E4 Eg
E312A 347 250 205 50 130 165 40
E313A 11,6 24 50 165
112 210 25 75 25 110 67,5
500 400 297 70 215 240 75
E gi; ﬁ 14,8 38 80 250
160 300 40 100 30 165 94
Fo G G- Hg Lo N S To U, h9
Type S4 v
FaH7 Gy H [ M 04 S5 T, U, vse
E312A 115 286,5 70 200 40 35 G)I:A':A?);ZXZO 27 8 s
E313A 90 235 292 5 10,2 40 M12x23 53,8 14
E512 A 150 421,5 80 293 70 45 M24x38 41 10
E513A 8x M20x32 5
120 340 425 6 12,7 60 M16x28 74,9 20

Voir remarques concernant les feuilles de cotes dans
les pages d'introduction du present catalogue.

Bitte Hinweise zu den MaBblattern in
der Katalogeinfihrung beachten.

Please refer to the notes appertaining to dimension
sheets in the introduction of the catalogue.
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ANTRIEBS SYSTEME

Schnecken- Worm Réducteurs a vis
Stirnradgetriebe Helical Gear Units sans fin et engrenages
Aufsteckausfiuhrung Shaft mounted Exécution a arbre creux
Type E312/313A
Type E512/513A
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B-3 B-4
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1) gegenuber der Abtriebsseite

1) opposite to output side

1) opposé au cOté sortie




